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N720 SPK PRO
Multicell System

Site planning Kit
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Bezpečnostné upozornenia

Bezpečnostné upozornenia
Pred použitím si prečítajte bezpečnostné upozornenia a používateľskú príručku.

Komplexné používateľské príručky pre všetky telefóny a telefónne systémy, ako aj pre príslu-
šenstvo nájdete na adrese gigasetpro.com v kategórii Podpora, čím pomáhame k úspore 
papiera a zároveň poskytujeme kedykoľvek rýchly prístup k úplne aktuálnej dokumentácii.

Zariadenie nie je možné použiť v prípade výpadku prúdu. Rovnako nie je možné uskutočňovať ani 
tiesňové volania.
Ak je aktívny zámok klávesnice/displeja, nie je možné vytáčať čísla tiesňového volania!

Používajte len nabíjateľné akumulátory, ktoré spĺňajú technické údaje (pozrite si zoznam povo-
lených akumulátorov www.gigaset.com/service). Nikdy nepoužívajte bežné batérie (bez 
možnosti nabíjania) ani iné typy batérií, pretože by to mohlo mať za následok vážne poškodenie 
zdravia a zranenie. Nabíjateľné akumulátory, ktoré sú viditeľne poškodené, je nutné vymeniť.

Ak je kryt priestoru pre akumulátory otvorený, slúchadlo sa nesmie obsluhovať.

Zariadenia nepoužívajte v prostredí, v ktorom hrozí nebezpečenstvo výbuchu (napr. lakovne).

Zariadenia nie sú odolné voči striekajúcej vode. Preto ich neumiestňujte do vlhkého prostredia, 
ako sú napr. kúpeľne či sprchy. 

Používajte len sieťový adaptér uvedený na zariadení.
Počas nabíjania musí byť sieťová zásuvka ľahko prístupná.

Pokazené zariadenia vyraďte z prevádzky alebo ich nechajte opraviť v servise, pretože by mohli 
rušiť funkciu iných bezdrôtových zariadení. 

Ak je displej prasknutý alebo rozbitý, zariadenie nepoužívajte. Rozbité sklo alebo plast by vám 
mohli poraniť ruky alebo tvár. Zariadenie odošlite na opravu do Servisného strediska. 

Malé články a batérie, ktoré možno prehltnúť, uchovávajte mimo dosahu detí.
Prehltnutie batérie môže viesť k popáleninám, perforácii mäkkých tkanív a smrti. K vážnym popá-
leninám môže dôjsť do 2 hodín od prehltnutia.
V prípade prehltnutia článku alebo batérie ihneď vyhľadajte pomoc lekára.

Používanie telefónu môže mať vplyv na zdravotnícke zariadenia, ktoré sa nachádzajú v blízkosti. 
Oboznámte sa s technickými podmienkami v prostredí, kde sa nachádzate, napr. v lekárskej ordi-
nácii.
Ak používate medicínske zariadenie (napr. kardiostimulátor), obráťte sa na výrobcu zariadenia. 
Poskytne vám informácie o citlivosti zariadenia na externé zdroje vysokofrekvenčnej energie 
(technické údaje zariadenia Gigaset nájdete v časti „Technické údaje“). 

https://www.gigasetpro.com
https://www.gigaset.com/service
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Práca so zariadením Gigaset N720 SPK PRO
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Práca so zariadením Gigaset N720 SPK PRO
Súprava Gigaset N720 SPK PRO (Site Planning Kit) pomáha pri plánovaní a inštalácii systému 
DECT s viacerými bunkami. Obsahuje jednu meraciu základňovú stanicu, dve meracie slúchadlá 
a ďalšie užitočné príslušenstvo na presné určenie podmienok prostredia v sieti DECT pre pláno-
vanú
sieť. Dodáva sa v kufríku. 

S meracími prístrojmi v kufríku je možné zistiť rádiové pokrytie DECT na 
mieste inštalácie, určiť počet potrebných základňových staníc a ich opti-
málne umiestnenie a nájsť zdroje rušenia v rádiovej sieti.

Kontrola obsahu balenia

Podrobné informácie o plánovaní viacčlánkového systému a vykonávaní meraní pre 
optimálne umiestnenie základňových staníc nájdete v príručke Gigaset N870 IP PRO 
pre plánovanie a meranie.
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Práca so zariadením Gigaset N720 SPK PRO
Ďalšie odporúčané príslušenstvo

Než začnete
Berte na vedomie, že meracie prístroje sa prevádzkujú za pomoci batérií, ktoré sa pred začiatkom 
merania musia nabiť. Túto skutočnosť zohľadnite pri svojom časovom plánovaní. 

Pre meraciu základňovú stanicu potrebujete osem batérií, ktoré sa dodávajú ako bloky. Kufrík 
obsahuje nabíjačku na nabíjanie bloku batérií. Čas nabíjania je približne 3 hodiny.

Pre každé meracie slúchadlo potrebujete dve batérie. Môžete ich nabíjať v nabíjačkách slúcha-
diel a taktiež v nabíjačke, ktorá je bežne dostupná na trhu. Čas nabíjania v nabíjačke je približne 
5 hodín.

Statív 

Pre presný výsledok merania odporúčame upevniť meraciu základ-
ňovú stanicu s nosičom batérií na statív. Nosič základňovej stanice je 
vybavený závitom vhodným na tento účel. Preto je možné simulovať 
inštaláciu základňovej stanice v ktorejkoľvek možnej výške 
a skontrolovať štruktúru siete a jej dosah.

Statív by mal mať skrutkový závit a mal by sa dať vysúvať do výšky 
2,50 až 3,00 m.

Používajte iba dobíjacie batérie ( s. 18) odporúčané spoločnosťou Gigaset 
Communications GmbH, t. j. nikdy nepoužívajte bežné batérie (bez možnosti dobí-
jania), pretože v takom prípade nie je možné vylúčiť závažné ohrozenie zdravia či 
zranenie. Mohlo by dôjsť napríklad k poškodeniu plášťa batérií, prípadne by batérie 
mohli explodovať. V dôsledku používania iných ako odporúčaných batérií by sa zaria-
denie mohlo aj pokaziť alebo poškodiť. 
 5 
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Inštalácia meracej základňovej stanice
Na to, aby ste mali pri meraní dostatočnú voľnosť pohybu a neboli závislí od dostupnosti elek-
trickej siete, používajte meraciu základňovú stanicu s externými batériami. Na tento účel kufrík
obsahuje blok batérií s ôsmimi integrovanými batériami a nabíjačku. 

Príprava nosiča základňovej stanice

Z kufríka vyberte nosič základňovej 
stanice s meracou základňovou stanicou 
a blok batérií.

Posunutím krytu doľava otvorte prie-
hradku batérií §§1§§. 
Zámok na pravom okraji prekonajte 
ľahkým nadvihnutím krytu nechtom.

Konektor na kábli bloku batérií zapojte na 
kolíky kontaktov na ľavej strane prie-
hradky batérií §§2§§.

Poznámka: Konektor je tvarový tak, že ho je 
možné zapojiť len v správnom smere. 
Násilným pripojením konektora v nesprávnej 
polohe môžete poškodiť kontakty a prístroj 
bude potom nepoužiteľný.

Vložte blok batérií do priehradky batérií 
v nosiči základňovej stanice §§3§§.
Nasúvajte kryt na priehradku batérií §§4§§, až 
zaklapne.
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Práca so zariadením Gigaset N720 SPK PRO
Nabíjanie batérií

Meracia základňová stanica je 
s elektrickým napájaním spojená 
káblom §§1§§. 
Za otvorom §§2§§ sa nachádza nabíjacia 
zdierka, za otvorom §§3§§ prepínač na 
prepínanie medzi stavom „Prevádzka“ 
a „Nabíjanie“.

Prepínač prepnite do polohy na nabí-
janie.
Posuňte ho v smere k nabíjacej 
zdierke.

Nabíjačku batérií zapojte do sieťovej 
zásuvky §§4§§. 
Prípadne je potrebné najskôr nasadiť 
vhodný modul zástrčky.

Zástrčku nabíjačky batérií zapojte do 
nabíjacej zdierky na zadnej strane 
nosiča základňovej stanice §§5§§.
Batérie nabíjajte, až sa rozsvieti indi-
kátor nabitia na nabíjačke.

Keď sú batérie nabité, vytiahnite 
zástrčku nabíjačky z nabíjacej zdierky 
a prepínač opäť prepnite do polohy 
„Prevádzka“.

2

1

3

4

5

Meracia základňová stanica je dostatočne napájaná elek-
trickou energiou, pokiaľ svieti LED kontrolka na jej prednej 
stane.

Ak prístroj nepotrebujete, prepnite prepínač do polohy 
„Nabíjanie“,
aby ste ušetrili elektrickú energiu.
 7 
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Alternatívne elektrické napájanie
Meracia základňová stanica je napájaná elektrickým prúdom z bloku batérií vloženého do nosiča 
batérií. Alternatívne môžete použiť taktiež jeden z nasledujúcich zdrojov napájania elektrickým 
prúdom:

Odpojte konektor napájacieho 
kábla od základňovej stanice.

Pripojenie k elektrickej sieti 

Kábel dodaného sieťového 
zdroja zapojte do prívodu elek-
trického napájania meracej 
základňovej stanice §§1§§. Použite 
dodaný sieťový zdroj (č. §§4§§ na 
obrázku na s. 4).

Sieťový zdroj zapojte do sieťovej 
zásuvky §§4§§.

2 1
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Práca so zariadením Gigaset N720 SPK PRO
Montáž meracej základňovej stanice na statív

Pripojenie k prepínaču s 
možnosťou napájania PoE (Power 
over Ethernet).

Prepojte ethernetový konektor 
LAN meracej základňovej stanice 
§§1§§ s konektorom prepínača siete 
Ethernet §§2§§.

Použite na to tienený ethernetový 
kábel.

1

2

Nosič základňovej stanice je vybavený držiakom na 
montáž meracej základňovej stanice na statív. 

Závit nosiča batérií nasaďte na statív a nosič 
batérií naskrutkujte.
 9 
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Práca so zariadením Gigaset N720 SPK PRO

Gigaset N720 SPK PRO / ALL SK sk / A31008-xxxx / mess_kit.fm / 7/8/20
Uvedenie meracieho slúchadla do prevádzky

Pripojenie nabíjačky

Vloženie batérií a zatvorenie krytu priehradky batérií

Meracie slúchadlá a príslušenstvo vyberte 
z kufríka. Na každé slúchadlo ste dostali 
tieto diely:

1 nabíjačka
2 sieťový zdroj
3 kryt priehradky batérií
4 spona na opasok
5 štyri batérie (AAA), z toho dve ako 

rezerva

Displej a klávesnica sú chránené
fóliami. Tieto ochranné fólie stiahnite! 

§§1§§ §§2§§

§§3§§ §§4§§ §§5§§

Plochý konektor sieťového zdroja zapojte 
do zdierky nabíjačky §§1§§.
Sieťový zdroj zapojte do sieťovej zásuvky 
§§2§§.

Ak musíte zástrčku odpojiť od nabíjačky:

Stlačte uvoľňovacie tlačidlo §§3§§ a zástrčku 
vytiahnite.

§§1§§

§§2§§

§§3§§

Pri vkladaní batérií do priehradky dbajte 
na správnu polaritu. Polarita je vyznačená 
v priehradke batérií. 

Nasaďte kryt priehradky batérií najskôr 
hore.

Potom zatlačte na kryt, aby zapadol na 
miesto. 

Ak chcete kryt priehradky batérií otvoriť, 
napríklad pri ich výmene:

Zasuňte necht do výrezu v puzdre (pozri 
šípku) a kryt priehradky batérií potiahnite 
smerom hore. 
10   
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Práca so zariadením Gigaset N720 SPK PRO
Prvé nabitie a vybitie batérií

Zobrazenie stavu nabitia batérií na displeji
V pravom hornom rohu displeja sa zobrazuje stav nabitia 
batérií:

Pripojenie náhlavnej súpravy k slúchadlu
Na vyhodnotenie kvality tónu vysielaného meracou základňovou stanicou je možné 
k meraciemu slúchadlu pripojiť náhlavnú súpravu.

Správny stav nabitia je možné zobraziť len 
vtedy, ak sa batérie najprv úplne nabijú 
a potom vybijú.

Slúchadlo nabíjajte v nabíjačke
5 hodín. 

Po nabití slúchadlo vyberte z nabíjačky 
a vložte ho do nej znova až v okamihu, keď 
sú batérie úplne vybité. 

Slúchadlo sa smie vkladať iba do
určenej nabíjačky. 

svieti bielo stav nabitia viac ako 66 %

svieti bielo nabité medzi 34 % a 66 %

svieti bielo nabité medzi 11 % a 33 %

svieti červeno stav nabitia menej ako 11 %

bliká červeno batéria je takmer vybitá (ostáva čas prevádzky menej ako 10 minút)

svieti bielo batéria sa nabíja

Na ľavej strane meracieho slúchadla sa nachádza 
konektor na pripojenie jednej dodanej náhlavnej 
súpravy. 

Vďaka tomu máte voľné ruky, aby ste mohli do 
plánu zakresliť zistené umiestnenie a v priebehu 
fázy merania môžete odčítať obsah displeja.

Hlasitosť náhlavnej súpravy zodpovedá nasta-
veniu hlasitosti slúchadla. 
 11 
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Práca so zariadením Gigaset N720 SPK PRO

Gigaset N720 SPK PRO / ALL SK sk / A31008-xxxx / mess_kit.fm / 7/8/20
Ovládanie meracieho slúchadla

Meracie slúchadlá 
• sa automaticky zapnú, keď ich vložíte do nabíjačky,
• sú už pri dodaní prihlásené k meracej základňovej stanici,
• sú už pri dodaní v režime merania.

Displej v režime merania
V režime merania sa na displeji zobrazujú aktuálne hodnoty stavu spojenia so základňovou stanicou. 
Tieto hodnoty sa aktualizujú v krátkych časových intervaloch. Uvedený interval merania môžete 
zmeniť ( s. 15).

Displej v stave pokoja
Na displeji sa v stave pokoja zobrazujú nasledujúce informácie: 

Okrem toho sa zobrazujú nasledujúce informácie:

Podrobné informácie o vyhodnotení výsledkov merania nájdete v príručke Gigaset N870 IP PRO 
pre plánovanie a meranie.

Táto časť opisuje funkcie slúchadiel, ktoré sú dôležité pre meranie. Informácie 
o štandardných funkciách slúchadla Gigaset S650H PRO nájdete v návode na použitie 
prístroja. Tento návod nájdete na stránkach produktov na adrese gigasetpro.com.

Hodnoty na určenie kvality spojenia:

RSSI value Hodnota RSSI. Intenzita signálu základňovej 
stanice pri príjme s najlepším pripojením 
v dBm. 

Prijateľná hodnota: –20 až –70 dBm.

Jednotky intenzity signálu s. 15.

Fr. quality Kvalita rámca. Percento bezchybne prijatých 
balíkov v poslednom intervale merania.

Prijateľná hodnota: 95 – 100 %

Vi

RSSI value: -30dBm

Frequency: 1

Slot pair: 04

RPN: 50 hex

Fr. quality: 100%

Hovory

Frequency Frekvencia. Nosná frekvencia prijatého signálu. Rozsah hodnôt: 0 – 9

Slot pair Použitý duplexný Pár slotov (0 – 11)
Časový úsek kanála príjmu, na ktorom bolo vykonané meranie.

Poznámka: Pri prechode do stavu spojenia sa občas zobrazí hodnota 15. 

RPN RPN (Radio Fixed Part Number) 
Identifikátor základňovej stanice, s ktorou je slúchadlo spojené. Hodnota sa 
zobrazuje v hexadecimálnom formáte.
12   
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Práca so zariadením Gigaset N720 SPK PRO
Displej v inom stave ako pokoja

Kontrola kvality spojenia s meracou základňovou stanicou

Spojenie meracích slúchadiel
Ak meranie vykonávajú dve osoby, je možné skontrolovať kvalitu hlasu nadviazaním
spojenia medzi dvoma meracími slúchadlami.

Slúchadlá sa v režime merania nachádzajú v stave pokoja.
Začnite interné volanie.
Pomocou tlačidiel zadajte interné telefónne číslo druhého slúchadla.

alebo:
Začnite interné volanie.
Vyberte slúchadlo. Vlastné slúchadlo je vpravo označené symbolom „<“.
Stlačte tlačidlo prijatia hovoru. 

Volanie všetkých slúchadiel
Stlačte a podržte tlačidlo.

Zapnutie súvislého testovacieho tónu základňovej stanice 
Ak meranie vykonávate sami, môžete spustiť prehrávanie súvislého testovacieho tónu, ktorý 
umožňuje otestovať spojenie s meracou základňovou stanicou z meracieho slúchadla.

Pomocou tlačidiel zadajte postupnosť číslic       .
Stlačte tlačidlo prijatia hovoru.

Cez reproduktor sa začne prehrávať testovacia melódia. Ak máte pripojenú náhlavnú súpravu, 
stlačte tlačidlo hlasitého telefonovania , aby ste počuli melódiu.

Zapnutie a vypnutie meracieho slúchadla
Meracie slúchadlo sa automaticky zapne po vložení do nabíjačky. To znamená, že po nabití 
v nabíjačke je slúchadlo zapnuté.

V stave pokoja vypnete slúchadlo tak, že stlačíte a podržíte tlačidlo ukončenia 
hovoru (ozve sa potvrdzovací tón). Ak chcete slúchadlo znova zapnúť, opäť stlačte 
a podržte tlačidlo ukončenia hovoru. 

Zapnutie a vypnutie hlasitého telefonovania
Kvalitu spojenia môžete okrem náhlavnej súpravy skontrolovať tiež pomocou reproduktora. 

Stlačením tlačidla hlasitého telefonovania sa prepína medzi slúchadlom 
a hlasitým telefonovaním. 

V tomto prípade nasaďte dodaný plastový kryt na zdierku na pripojenie náhlavnej súpravy. 
Tým sa zlepší kvalita režimu hlasitého telefonovania.

Ak sa displej nenachádza v stave pokoja, zobrazujú sa na jeho 
hornom okraji dáta merania.

-30dBm-1-04-50H-100
 13 
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Práca so zariadením Gigaset N720 SPK PRO

Gigaset N720 SPK PRO / ALL SK sk / A31008-xxxx / mess_kit.fm / 7/8/20
Zapnutie a vypnutie režimu merania
Keď je zapnuté slúchadlo, nachádza sa v režime merania.

Opustenie režimu merania
Režim merania opustíte vynulovaním slúchadla: 

  Systém  Reset slúchadla

Opätovné zapnutie režimu merania cez menu Service (Servis)
Ak ste opustili režim merania, môžete ho opäť zapnúť prostredníctvom menu Service (Servis). 
Postupujte pritom nasledovne:

 Stlačte a podržte tlačidlo vypnutia; slúchadlo sa vypne.

   Súčasne stlačte tlačidlá ,  a  a podržte ich stlačené. Potom 
stlačte a podržte tlačidlo zapnutia .

Slúchadlo sa teraz nachádza v servisnom režime.

Zadajte päťmiestny kód PIN. Pri dodaní je tento kód nastavený na 76200.

Tým sa otvorí menu Service (Servis).

Navigačným tlačidlom vyberte položku Mete-
ring Mode
(Režim merania).

§Zmeniť Stlačením tlačidla na displeji aktivujte položku.

Keď aktivujete režim merania, otvorí sa menu RSSI measure-
ment.

Tu môžete zmeniť nastavenie meracej jednotky a intervalu 
merania.

Metering Mode

Working Time

Apprv. Narr.Band

Apprv. Wide Band

Späť Zmeniť

Service

³

´
´

SAR
14   
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Práca so zariadením Gigaset N720 SPK PRO
Zmena nastavenia režimu merania
V režime Service (Servis) môžete zmeniť nastavenie meracej jednotky a intervalu merania 
v režime merania. 

Spustiť Stlačením tlačidla na displeji aktivujte režim merania.
Späť Stlačením tlačidla na displeji opäť opustíte menu Service (Servis).

Slúchadlo sa vypne. Len čo ho znova zapnete, nachádzate sa v režime merania so zvolením nasta-
vením.

Metering Mode (Meracia jednotka)

Intenzita signálu (RSSI value) sa na displeji štandardne zobra-
zuje v jednotkách dBm. Intenzitu signálu môžete zobraziť tiež 
ako percentuálnu hodnotu. Percentuálna hodnota predstavuje 
intenzitu signálu prijímaného balíka vzhľadom na maximálnu 
možnú hodnotu RSSI (100 %).

Pomocou navigačného tlačidla vyberte požadované 
zobrazenie intenzity signálu.
dBm: odmeraná intenzita signálu sa zobrazuje v dBm. 
Toto je prednastavený a odporúčaný režim.
%: odmeraná intenzita signálu sa zobrazuje
v percentách maximálnej možnej hodnoty RSSI
SEN: nie je relevantný.

Metering range (Interval merania)

Interval merania určuje, v akých časových intervaloch sa bude 
vykonávať meranie. 

Rozsah hodnôt: 06 – 16 (1,0 s – 2,5 s)
Odporúčaná hodnota: 16

Pomocou navigačného tlačidla vyberte požadovaný
interval merania.

Metering Mode:

<dBm
Metering range:
06

Späť Zmeniť

RSSI measurement

>

Metering Mode:

dBm

Metering range:
< 06

Späť Spustiť

RSSI measurement

>

Nevykonávajte zmeny iných nastavení v menu Service (Servis).
 15 
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Zákaznícky servis a pomoc

Gigaset N720 SPK PRO / ALL SK sk / A31008-xxxx / appendix.fm / 7/3/20
Zákaznícky servis a pomoc
Chcete sa niečo opýtať? 

Rýchlu pomoc a informácie nájdete v tejto príručke používateľa alebo na stránke giga-
setpro.com. 

Online informácie a služby súvisiace s
• Products (Produktmi)
• Documents (Dokumentami)
• Interop
• Firmware (Firmvérom)
• FAQ (Častými otázkami)
• Support (Podporou)

nájdete na stránke wiki.gigasetpro.com.

Bližšie informácie o vašom produkte Gigaset vám poskytne špecializovaný predajca produktov 
Gigaset.

Otázky a odpovede
Pokiaľ sa pri používaní telefónu budete chcieť na čokoľvek opýtať, sme Vám k dispozícií na 
adrese gigasetpro.com. 

Likvidácia odpadu

Naša koncepcia ochrany životného prostredia 
My, spoločnosť Gigaset Communications GmbH, máme spoločenskú zodpovednosť a angažu-
jeme sa za lepší svet. Naše myšlienky, technológie a naša činnosť slúžia ľuďom, spoločnosti a 
životnému prostrediu. Cieľom našej činnosti po celom svete je trvalé zaistenie životných 
podmienok ľudí. Uvedomujeme si zodpovednosť za výrobok, ktorá sa vzťahuje na celú dobu 
životnosti výrobku. Už pri projektovaní a plánovaní výrobných procesov sa vyhodnocuje vplyv 
výrobkov na životné prostredie, vrátane výroby, obstarávania, predaja, využitia, servisu 
a likvidácie. 

Viac informácií o ekologických výrobkoch a postupoch nájdete na internetovej stránke 
www.gigaset.com.

Systém manažmentu životného prostredia
Spoločnosť Gigaset Communications GmbH je držiteľom certifikátov podľa medziná-
rodných noriem ISO 14001 a ISO 9001.

ISO 14001 (životné prostredie): certifikát udelil spoločnosti v septembri 2007 úrad 
TÜV SÜD Management Service GmbH.

ISO 9001 (kvalita): certifikát udelil spoločnosti 17.02.1994 úrad TÜV Süd Management Service 
GmbH.
16   
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Príloha
Likvidácia odpadu

Nakladanie s elektrozariadením - informačný leták
Nefunkčné, vyradené, resp. opotrebované (podľa Vášho zváženia) elektronické zariadenie je 
potrebné odovzdať na miestach na to určených.

Elektronické zariadenie je potrebné separovať od nevytriedeného komunálneho 
odpadu a odovzdať ho vcelku (myslí sa tým aj s batériou, prípadne nabíjačkou).
Pokiaľ sa so starým elektronickým zariadením nebude nakladať podľa uvedených 
bodov, môže dôjsť k negatívnemu vplyvu na životné prostredie a taktiež aj na zdravie 

ľudí.

Ak však staré elektronické zariadenie odovzdáte na miestach na to určených, samotný spraco-
vateľ garantuje jeho zhodnotenie (materiálové, alebo iné), čím aj Vy prispievate k opätovnému 
použitiu jednotlivých súčastí elektronického zariadenia a k ich recyklácii.

Všetky informácie na tomto letáku sú zhrnuté pod symbolom uvedeným na každom elektro-
nickom zariadení. 

Účel tohto grafického symbolu spočíva v spätnom odbere a oddelenom zbere elektroodpadu. 
Nevyhadzovať v rámci komunálneho odpadu! Odpad je možné spätne odobrať na miestach na 
to určených!

Príloha

Schválenie - výňatok z vyhlásenia o zhode
VoIP telefonovanie je možné cez LAN rozhranie (IEEE 802.3).

V závislosti od rozhrania vašej telekomunikačnej siete, môže byt’ vyžadovaný prídavný 
smerovač/prepínač.

Pre viac informácií, kontaktujte vášho poskytovateľa pripojenia.

Tento prístroj je určený pre celosvetovú prevádzku, mimo Európskeho hospodárskeho priestoru 
(s výnimkou Švajčiarska) v závislosti od národných osvedčení.

Osobitosti krajiny určenia sú zohľadnené.

Spoločnosť Gigaset Communications GmbH týmto vyhlasuje, že tento typ rádiového zariadenia 
s typovým označením Gigaset N720 SPK PRO - Gigaset S650H PRO spĺňa požiadavky smernice 
2014/53/EÚ.

Plné znenie vyhlásenia o zhode pre EÚ je k dispozícii na tejto internetovej adrese:
www.gigaset.com/docs.

Toto vyhlásenie môže byť k dispozícii aj v súboroch medzinárodných vyhlásení o zhode alebo 
európskych vyhlásení o zhode.

Preto skontrolujte všetky tieto súbory.
 17 
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Príloha

Gigaset N720 SPK PRO / ALL SK sk / A31008-xxxx / appendix.fm / 7/3/20
Starostlivosť
Zariadenie utierajte vlhkou utierkou alebo antistatickou utierkou. Nepoužívajte rozpúšťadlá ani 
utierky z mikrovlákna. 

Nikdy nepoužívajte suchú handričku; mohli by ste vytvoriť statickú elektrinu.

V zriedkavých prípadoch môže styk s chemickými látkami spôsobiť zmeny na zovňajšku zaria-
denia. Vzhľadom na veľkú rozmanitosť chemických produktov dostupných na trhu nebolo 
možné odtestovať vplyv všetkých látok.

Kazy na povrchoch s vysokým leskom môžete opatrne odstrániť pomocou leštidiel na displeje 
mobilných telefónov.

Kontakt s kvapalinami 
Ak zariadenie príde do styku s kvapalinou:
1 Odpojte napájací zdroj.
2 Vyberte akumulátory zo zariadenia a nechajte priestor pre akumulátory otvorený.
3 Nechajte kvapalinu vytiecť zo zariadenia.
4 Všetky časti jemne osušte.
5 Nechajte zariadenie položené klávesnicou nadol (ak ju zariadenie má) s otvoreným 

priestorom pre akumulátory na suchom, teplom mieste aspoň 72 hodín (nie však v mikro-
vlnnej rúre a pod.).

6 Zariadenie nezapínajte, kým sa úplne nevysuší.

Vo väčšine prípadov bude zariadenie po úplnom vysušení opäť fungovať.

Technické údaje 

Batérie slúchadiel

Každé slúchadlo sa dodáva so štyrmi odporúčanými batériami. 

Čas prevádzky/čas nabíjania batérií
Čas prevádzky zariadení Gigaset závisí od kapacity a veku batérií a od spôsobu používania zaria-
dení. (Všetky časové údaje predstavujú maximálnu hodnotu.)

Technológia Nikel-metal-hydridové (NiMH) 

Veľkosť AAA (Mikro, HR03) 

Napätie 1,2 V 

Kapacita 700 mAh 
18   
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Príloha
Blok batérií meracej základňovej stanice

Sieťový adaptér pre základňovú stanicu

Sieťový adaptér pre slúchadlo

Kapacita 2000 mAh

Čas používania 5,8 hodiny

Čas nabíjania v nabíjačke 3 hodiny

Výrobca Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Obchodný register: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, P.R. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd. 
Obchodný register: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,
Xinqiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

ID modelu C557

Vstupné napätie 230 V

Frekvencia vstupného striedavého prúdu 50 Hz

Výstupné napätie 6,5 V

Výstupný prúd 0,6 A

Výstupný výkon 3,9 W

Priemerná účinnosť počas používania > 76,1%

Účinnosť pri nízkom zaťažení (10 %) Nie je relevantná – iba pri výstupnom výkone > 10 W

Spotreba energie pri nulovom zaťažení < 0,10 W

Výrobca Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Obchodný register: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, P.R. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd. 
Obchodný register: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,
Xinqiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

ID modelu C705

Vstupné napätie 230 V

Frekvencia vstupného striedavého prúdu 50 Hz

Výstupné napätie 4 V

Výstupný prúd 0,15 A

Výstupný výkon 0,6 W

Priemerná účinnosť počas používania > 46 %

Účinnosť pri nízkom zaťažení (10 %) Nie je relevantná – iba pri výstupnom výkone > 10 W

Spotreba energie pri nulovom zaťažení < 0,10 W
 19 



Te
m

pl
at

e 
M

od
ul

e,
 V

er
si

on
 1

.2
, 1

1.
09

.2
01

8,

Príloha

Gigaset N720 SPK PRO / ALL SK sk / A31008-xxxx / appendix.fm / 7/3/20
Príslušenstvo

Objednávanie produktov Gigaset 
Produkty Gigaset si môžete objednať u svojho špecializovaného predajcu. 

Náhradné diely Gigaset N720 SPK PRO

Kufrík s meracím vybavením Číslo výrobku

Gigaset N720 SPK PRO S30852-H2316-R101

Náhradný diel

Meracia základňová stanica Gigaset N720 SPK PRO

Nosič základňovej stanice

Blok batérií/základňová stanica

Nabíjačka/základňová stanica

Kalibrované meracie slúchadlo Gigaset S650H PRO

Náhlavná súprava 
20   
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Index
B
Batérie

nabíjanie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8
vloženie do slúchadla  . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

Bezpečnostné upozornenia  . . . . . . . . . . . . . . . . 3
Blok batérií

nabíjanie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
vloženie do nosiča základňovej stanice . . . . . . 6

Č
Časový úsek  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
Čísla tiesňového volania

nie je možné vytáčať . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

D
Displej

rozbitý . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
v inom stave ako pokoja  . . . . . . . . . . . . . . . 13
v režime merania. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
v stave pokoja. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

H
Hľadanie telefónu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
Hodnoty merania

zobrazenie na slúchadle. . . . . . . . . . . . . . . . 12

I
Intenzita signálu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

zmena meracej jednotky . . . . . . . . . . . . . . . 15
Interval merania  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

K
Kontakt s kvapalinami . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Kryt priehradky batérií, slúchadlo . . . . . . . . . . . 10
Kvalita rámca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

L
Likvidácia odpadu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16, 17

M
Medicínske zariadenia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
Menu Service (Servis). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
Meracia základňová stanica

inštalácia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6
LED kontrolka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
montáž na statív . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

Meracia základňová stanica, elektrické napájanie
cez PoE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
z bloku batérií . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
z elektrickej siete. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

Meracie slúchadlo
nabíjanie batérií  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
ovládanie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
pripojenie nabíjačky  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
pripojenie náhlavnej súpravy . . . . . . . . . . . . 11
príslušenstvo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
spojenie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
stav nabitia batérií. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
uvedenie do prevádzky . . . . . . . . . . . . . . . . 10
vloženie batérií . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
zapnutie a vypnutie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

Meracie vybavenie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

N
Nabíjacia zdierka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
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